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/S25

Winglet
H 75

Winglet push
H 65-85

Winglet e
H 65-130

winglet

Un sistema trasversale incentrato sull’ergonomia:
strutture con altezza fissa, variabile “push-button” e
regolabili elettriche “sit-stand”.

A cross-cutting office system focused on ergonomics:
structures with fixed height, variable “push-button” and
adjustable electric “sit-stand”.

Un systéme transversal centré sur I'érgonomie : structures
avec hauteur fixe, réglable avec bouton et électrique
assis-debout.

Ein Quer System, bei dem die Ergonomie im Vordergrund
steht: Gestellen mit fester Hohe, héhenverstellbar "Push-
knopf" und elektrisch hohenverstellbarer "Steh-Sitz".

Un sistema transversal centrado en la ergonomia:
estructuras con patas fijas, regulables en altura con
pulsador o eléctricamente.

winglet: BL - BW - winglet push: BL+- NF - winglet e: MK - NF
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/525 vvinglet e winglet e: NX - NF - eko: NX - moma: UO4 - moma: UO9 - credenza: MK - NX - bi: U04/U09 52 —53



/525 vvinglet e winglet e: RN - BW - vertical file: BL - aba: BL - L11 - yes: UO9 54 —55



/S25 winglet e winglet e: NF - MK - BL - concerto: NF - set: CO1 - bi: CO1/CO3 - aba: BL 54 —55a



winglet e winglet e: RA - NF - KR - aba: BL- RA - set: FO5 - bi: FO3/F06




/525 Wing\et winglet: NX - NF - yes: FO3 54 —55c¢



/S25 winglet e - winglet push winglet push: BL - NF - NO6 - winglet push: BL - NF - vertical file: BL - concerto: NF FO7 54 —55d



winglet r winglet r: MK - NF - flipper: BL




/S25 winglet - winglet e winglet: MO - NF - cadi: MO - MK - winglet e: RA - NF - cadi: RA - MK 56 — 57



/525 winglet: BL - BW - cadi: BL - winglet: GP - NF - cadi: GP - MK winglet e: RA - BW - cadi: RA - BL - winglet e:GS - NF - cadi: GS - MK 56 —57a



/525 winglet r winglet r: GS - BW - daisy: U09 58 —59



/S25 winglet e winglet e: MO - BW - U09 - eko: MO - aba: MO - BL - b-sound: U09 - UO3 - BW - hug: U09 60 — 61



/S25 winglet e:NC - BW - FO6 - concerto: BW - set: FO6 winglet e: NX - BW - CO6 - picaki: LB - set: CO6 60 —61la



/525 \/\/mg|et e winglet e: NC - BW - FO3 - set: FO3 60 —61b



/S25 winglet e winglet e: RA - NF - set: FO5 60 —6lc



/S25 winglet e winglet e: NC - BW 62 —63



/S25 winglet e winglet e: BL- BW - flipper: BL - set: U06 64 — 65



/525 winglet: RA - NF - bi: U0O2/U03 - feel: UO3 winglet: BL - BW - feel: SO3 66 — 67
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abaco - abacus - exemples de composition - Abakus - abaco
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misure in cm - measurements in cm - mesures en cm - MaBe in cm - medidas en cm
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struttura - structure - structure - Korpus - estructura

elettrificazione integrata
integrated electrification
électrification intégrée
integrierte Elektrifizierung
electrificacion integrada

piano
worktop
plateau
tischplatte
plano

melaminico, melamine , mélamine, melamin, melamina

*h:3

Winglet push

Regolazione in altezza ogni 2
Height adjustment every 2
Réglage hauteur tous les 2
Hohenverstellung alle 2

Ajuste de altura cada 2

2,5

melaminico
melamine
mélamine
melamin
melamina

gambe
legs
pietements
Beine
patas

metallo, metal, métal, metal, metal

*solo base
*base only
*base uniquement
*nur Basis
*solo base

misure in cm - measurements in cm - mesures en cm - MaBe in cm - medidas en cm

/S25

&0

Winglet e

componibilita - modularity - exemples - Modularitat - ejemplos

39dB
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schermi « screens - écrans - schirmwand - pantallas LJ

/S25 operative systems 74— 75



accessori « accessories - accessoires - zubehor - accesorios accessori indipendenti - independent accessories - accessoires indépendants - unabhangiges Zubehdr - accesorios independientes

w80 cm
d4,2cm
h160 cm
g8cm @27 cm
h10 cm h40cm

/S25 operative systems 76 — 77



accessori « accessories - accessoires - zubehor - accesorios L elettrificazione sopra piano « deskiop electrification - électrification au-dessus du plateau - Elektrifizierung tber den Tisch - electrificacion encima de la tapa

/S25 operative systems 78 — 79






elettrificazione . electrification - electrification - elektrifisierung - electrification ~

elettrificazione sopra piano, desktop electrification, électrification au-dessus du plateau,
Elektrifizierung Uber den Tisch, electrificacion encima de la tapa

plastica, plastic, plastique, Plastick, plastico plastica, plastic, plastique, Plastick, plastico metallo, metal, métal, metal, metal metallo, metal, métal, metall, metal

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat
matt lackiert, lacado mate

plastica, plastic, plastique, Plastick, plastico plastica, plastic, plastique, Plastick, plastico

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat
matt lackiert, lacado mate

/S25 operative systems 82—83



elettrificazione . electrification - electrification - elektrifisierung - electrification ~

elettrificazione sopra piano, desktop electrification, électrification au-dessus du plateau,
Elektrifizierung Uber den Tisch, electrificacion encima de la tapa

plastica, plastic, plastique, Plastick, plastico plastica, plastic, plastique, Plastik, plastico

!D

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat

matt lackiert, lacado mate

/S25 operative systems 84 —85



elettrificazione . electrification - electrification - elektrifisierung - electrification

elettrificazione sotto piano, under desktop electrification, électrification sous plateau,
Elektrifizierung unter den Tisch, electrificacién debajo de la tapa

/S25

operative systems

cestelli portacavi, cable holder baskets, paniers porte-cables,
Kabelwanne, bandejas portacables

86 — 87






finiture e colori - finishing and colors - finitions et coleurs - Oberflache und farben - acabados y colores &W

melaminico » melamine - mélamine - melamin - melamina metallo - metal - métal - metall - metal

* piede Winglet
*Winglet foot
* pied Winglet
*Winglet-Fu3
* pie de Winglet
nero bianco cromo lucido
black white glossy chrome
noir blanc chromé brillant
schwarz weifl Chrom poliert
nero grigio titanio grigio perla tortora negro blanco cromo brillo
black titanium grey pearl-grey turtledove
noir gris titane gris perle tourterelle
schwarz titangrau perlgrau taubengrau
negro gris titanio gris perla tortola

laccato opaco - lacquered matt - laqué mat - matt lackiert - lacado mate

HET =

A 4

bianco noce Lux noce canaletto rovere naturale

white walnut Lux canaletto walnut natural oak

blanc noyer Lux noyer canaletto chéne naturel

weil3 lux Nussbaum Canaletto Nussbaum Natur Eiche

blanco nogal Lux nogal canaletto roble natural
RA

% Superficie antibatterica
Antibacterial surface
Surface antibactérienne

Antibakterielle Oberflache
Superficie antibacteriana

rovere anticato
traditional oak
chéne vieilli
Eiche Antik
roble antiguo
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finiture e colori - finishing and colors - finitions et coleurs - Oberflache und farben - acabados y colores

tessuto - fabric - tissu - stoff - tejido

MIRAGE
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/525

GOo4

NO4

FO4

G17

operative systems

CONVERT MEL 4000
col Co2
cos co9

CURA

Uo7

POSEIDON

Cco3

Co4

Uo4

S04

Co05

Co6
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Particolari tecnici ed estetici possono essere modificati senza preavviso.
Le rese cromatiche non sono vincolanti cosi come la fedelta della riproduzione.
Dati, misure e dettagli devono essere verificati con il listino.

Technical and aesthetic details can be modified without notice.
Colour rendering may differ.
Check the data, measures and details on the price list.

Les détails techniques et esthétiques peuvent étre modifiés sans préavis.
Le rendu chromatique n'est pas contractuel, ainsi que la fidélité de la reproduction.
Les données, les mesures et les détails doivent étre vérifiés avec le tarif.

Technische und asthetische Details kdénnten ohne Voranmeldung geandert werden.
Die Echtheit der Farbwiedergabe ist nicht verbindlich.
Daten, MaBe und Details sind in der Preisliste zu Uberprufen.

Los detalles técnicos y estéticos pueden ser modificados sin preaviso.
Los rendimientos de color y la fidelidad de la reproduccién no son vinculantes.
Los datos, las medidas y los detalles deben ser verificados con la tarifa de precios.









